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Bescheinigung der Steuerberatungsgesellschaft Uber die Erstellung

Wir haben auftragsgemafld den nachstehenden Jahresabschluss - bestehend aus Bilanz,
Gewinn- und Verlustrechnung sowie Anhang - der

EKC Europe GmbH

fir das Geschaftsjahr vom 01.04.2022 bis 31.03.2023 unter Beachtung der deutschen han-
delsrechtlichen Vorschriften und der ergénzenden Bestimmungen der Satzung erstellt. Grund-
lage fur die Erstellung waren die von uns gefuihrten Biicher und die uns dariiber hinaus vorge-
legten Belege und Bestandsnachweise, die wir auftragsgemaf nicht gepruft haben, sowie die
uns erteilten Auskinfte. Die Buchfiihrung sowie die Aufstellung des Inventars und des
Jahresabschlusses nach den deutschen handelsrechtlichen Vorschriften und den
ergdnzenden Bestimmungen der Satzung liegen in der Verantwortung der gesetzlichen
Vertreter des Auftraggebers.

Wir haben unseren Auftrag unter Beachtung der Verlautbarung der Bundessteuerberaterkam-
mer zu den Grundsatzen fir die Erstellung von Jahresabschliissen durchgefiihrt. Dieser um-
fasst die Entwicklung der Bilanz und der Gewinn- und Verlustrechnung sowie des Anhangs
auf Grundlage der Buchfiihrung und des Inventars sowie der Vorgaben zu den anzuwenden-
den Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden.

Wir haben den Jahresabschluss auf Weisung der Geschéftsfihrung im Sinne des § 252 Abs.
1 Nr. 2 HGB zu Fortfihrungswerten erstellt. Die Fortfihrungsprognose wurde von uns nicht
gepriift. Zudem war die Uberpriifung von Verrechnungspreisen nicht Gegenstand unseres
Auftrags.

Attestation report on the preparation by the tax advisory firm

In accordance with the terms of our engagement, we have prepared the following annual
financial statements - comprising the balance sheet, income statement and the notes to the
financial statements - of

EKC Europe GmbH

for the financial year from 01. April 2022 to 31. March 2023 in accordance with the provisions
of German commercial law and the supplementary provisions of the articles of association.
The basis for the preparation of these documents were the accounting records maintained by
us and the other vouchers and inventory records presented to us, which we have not audited
in accordance with the terms of our engagement, and the information provided to us. The
bookkeeping system and the preparation of the inventory records and the annual financial
statements in accordance with the provisions of German commercial law and the
supplementary provisions of the articles of association are the responsibility of the
management of the client.

We performed our engagement in accordance with the “Verlautbarung der Bundessteuerbera-
terkammer zu den Grundséatzen fir die Erstellung von Jahresabschliissen” (Pronouncement
by the German Federal Chamber of Tax Advisers on the Principles for the Preparation of An-
nual Financial Statements). This engagement comprises the preparation of the balance sheet,
income statement and the notes to the financial statements on the basis of the bookkeeping
system and the inventory records, as well as of the accounting policies required to be applied.
We have prepared the annual financial statements based on the instructions of the
management within the meaning of section 252 (1) no. 2 HGB at going concern assumption.
The going concern forecast was not audited by us. In addition the review of transfer prices
was also not part of our engagement.

Dinslaken, den 05.04.2023

Vietmeier & Kollegen
Steuerberatungsgesellschaft PartG mbB
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Balance sheet as at 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

A. Noncurrent assets
I. Intangible fixed assets
1. Purchased licences, trademarks
and similar rights and values as

well as licenses to such rights and
values

Il. Tangible fixed assets

1. Other equipment, operating and
office equipment

Total noncurrent asset
B. Current assets
I. Inventories

1. Finished goods and merchandise

Il. Receivables and other assets

1. Trade receivables
2. Other assets

Carried forward

Financial
Year Prior Year
EUR EUR EUR
2.00 2.00
6.50 6.50
8.50 8.50
230,253.21 157,572.63
1,364,971.25 363,786.16
33,742.78 4,036.01
1,398,714.03 367,822.17
1,628,975.74 525,403.30

Financial
Year  Prior Year
EUR EUR EUR
A. Equity
I. Subscribed capital 25,000.00  25,000.00
II. Accumulated losses brought forward 594,432.45 439,261.82
I1l. Netincome for the financial year 52,400.67 155,170.63-
Deficit not covered 517,031.78 569,432.45
Total equity 0.00 0.00
B. Provisions
1. Other provisions 3,000.00 9,000.00
C. Liabilities
1. Advance payments received on
orders 59,953.65 0.00
- of which remaining term up to 1
year EUR 59,953.65 (EUR 0.00)
2. Trade payables 1,788,342.29 931,448.25
- of which remaining term up to 1
year EUR 1,788,342.29
(EUR 931,448.25)
3. Liabilities to shareholders 305,077.11 294,792.63
2,153,373.05 1,226,240.88
Carried forward 3,000.00 9,000.00
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ASSETS

Balance sheet as at 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg
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TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

Brought forward

IIl. Cash on hand, central bank
balances, bank balances, and
checks

Total current assets

C. Deficit not covered by equity

Financial
Year Prior Year
EUR EUR EUR

1,628,975.74 525,403.30 Brought forward

- of which remaining term up to 1

year EUR 41,006.20

12,749.11 142912.14 (EUR 30,721.72)

1,641,716.35 668,306.94
(EUR 264,070.91)

- of which taxes EUR 2,383.58

(EUR 2,407.57)

- of which social security EUR 0.00

(EUR 38.13)

- of which remaining term up to 1

year EUR 2,383.58
(EUR 2,507.01)

2,158,756.63 1,237,747.89

- of which remaining term greater
than 1 year EUR 264,070.91

Financial
Year Prior Year
EUR EUR EUR
3,000.00 9,000.00
2,153,373.05 1,226,240.88
2,383.58 2,507.01

2,155,756.63 1,228,747.89

2,158,756.63 1,237,747.89

Commercial law
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Income statement from 01/04/2022 to 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

Financial Year Prior Year
EUR EUR EUR
1. Sales 3,666,699.73 1,165,111.96
2. Grossrevenue 3,666,699.73 1,165,111.96
3. Other operating income
a) Income from reversal of provisions 0.00 46,800.00
b) Income from reversal of special tax-allowable
reserves 1,366.60 0.00
c) Miscellaneous other operating income 1,618.72 1,818.21
- of which currency translation gains EUR 0.00
(EUR 16.25)
2,985.32 48,618.21
4. Cost of materials
a) Cost of raw materials, consumables and supplies,
and of purchased merchandise 3,293,375.90 1,087,932.34
b) Expenses for purchased services 6.70- 7,524.67

3,293,369.20 1,095,457.01

5. Personnel expenses

a) Wages and salaries 185,469.08 166,754.67

b) Social security costs and expenses related to
pension plans and for support 28,032.55 29,140.18
213,501.63 195,894.85

6. Other operating expenses

a) Occupancy costs 2,716.10 6,652.98
b) Insurance premiums, fees and contributions 370.00 175.50
c) Cost of third-party repairs and maintenance 50.00 1,036.92
d) Vehicle costs 0.00 1,296.78
e) Advertising and travel expenses 3,209.44 1,703.77
f) Selling and distribution expenses 73,323.82 37,155.32
g) Miscellaneous operating costs 15,930.64 21,364.19
h) Miscellaneous other operating expenses 4,529.07 75.23
- of which currency translation losses EUR 4.10
(EUR 5.77)

100,129.07 69,460.69

7. Interest and similar expenses 10,284.48 8,088.25
8. Net income/net loss after tax 52,400.67 155,170.63-
9. Netincome for the financial year 52,400.67 155,170.63-

Commercial law



Accounts as at 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

ASSETS

Account

Carried
forward

130
135

650
670

1140
1141

1200
1259

1350
1420
1434
1457

1400
1401
1404
1405
1406
1407
1433
3804
3806
3820
3837

1600
1601

Description

Purchased licences, trademarks and
similar rights and values as well as
licenses to such rights and values
Other rights and assets

Computer software

Other equipment, operating and office
equipment

Office fittings

Low-value assets

Finished goods and merchandise
Merchandise (inventories)
Merchandise (inventories)

Trade receivables
Trade receivables
Contra 1221-1229 etc. allctd to rec. acc

Other assets

Security deposits

Accounts receivable from VAT adv. paym.
Input tax ded. following period/year
Receivables Bundesagentur flr Arbeit

Deductible input tax

Deductible input tax, 7%

Dedctbl input tax on intra-EU acqstn 19%
Deductible input tax, 16%
Deductible input tax, 19%

Dedctbl inpt tax sec 13b UStG 19%
Acquisition tax liability

VAT on intra-EU acquisitions, 19%
VAT, 19%

VAT prepayments

VAT under section 13b UStG, 19%

Cash on hand, central bank balances, bank
balances, and checks
Cash-in-hand
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Financial Year Prior Year

EUR EUR EUR

1.00 1.00

1.00 1.00

2.00 2.00

6.00 6.00

0.50 0.50

6.50 6.50

70,327.03 38,093.09
159,926.18 119,479.54
230,253.21 157,572.63

1,364,971.25 422,912.56
0.00 59,126.40-
1,364,971.25 363,786.16

2,942.94 2,942.94
30,447.93 323.84
0.00 60.80

_ 35191 _350.41
33,742.78 3,677.99
60.80 683.66
0.98 0.00
3,663.77 6,755.87
0.00 163.67
12,883.14 15,663.03
10,824.26 8,219.42
43,355.68 41,806.89
3,663.77- 6,755.87-
15,566.89- 65,596.55-
40,733.71- 7,637.32
10,824.26- 8,219.42-
0.00 358.02
33,742.78 4,036.01

53.86 53.86
92.23 92.23
146.09 146.09
1,628,975.74 525,403.30
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Accounts as at 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

ASSETS
Financial Year Prior Year
Account Description EUR EUR EUR
Brought 1,628,975.74 525,403.30
forward 146.09 146.09
Cash on hand, central bank balances, bank
balances, and checks
1800 Bank 12,603.02 142,766.05
12,749.11 142,912.14
Deficit not covered by equity
Deficit not covered by equity 517,031.78 569,432.45

2,158,756.63 1,237,747.89

Commercial law



Page 6
Accounts as at 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

Financial Year Prior Year
Account Description EUR EUR EUR
Subscribed capital
2900 Subscribed capital 25,000.00 25,000.00
Accumulated losses brought forward
2978 Accumltd losses bef apprprtn net prft 594,432.45 439,261.82
Net income for the financial year
Net income for the financial year 52,400.67 155,170.63-
Deficit not covered
Deficit not covered 517,031.78 569,432.45
Other provisions
3095 Provsns period-end closing/ audit costs 3,000.00 9,000.00
Advance payments received on orders
3280 Payments received rem.term 1 yr. 59,953.65 0.00
of which remaining term up to 1 year
EUR 59,953.65 (EUR 0.00)
3280 Payments received rem.term 1 yr.
Trade payables
3300 Trade payables 1,788,342.29 931,448.25
of which remaining term up to 1 year
EUR 1,788,342.29 (EUR 931,448.25)
3300 Trade payables
Liabilities to shareholders
3510 Liabilities to shrehldrs/partners 41,006.20 30,721.72
3514 Liablts shrehldr/p.rem.term 1-5 yrs. 264,070.91 264,070.91
305,077.11 294,792.63
of which remaining term up to 1 year
EUR 41,006.20 (EUR 30,721.72)
3510 Liabilities to shrehldrs/partners
of which remaining term greater than 1
year EUR 264,070.91 (EUR 264,070.91)
3514 Liablts shrehldr/p.rem.term 1-5 yrs.
Other liabilities
3720 Payroll liabilities 0.00 61.31
3730 Wage and church tax payables 2,383.58 2,407.57
3740 Social security liabilities 0.00 0.50
3746 0.00 37.63
2,383.58 2,507.01
Carried
forward 2,158,756.63 1,237,747.89

Commercial law



Accounts as at 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

Account Description EUR

Brought
forward

of which taxes EUR 2,383.58
(EUR 2,407.57)
3730 Wage and church tax payables

of which social security EUR 0.00
(EUR 38.13)

3740 Social security liabilities

3746

of which remaining term up to 1 year
EUR 2,383.58 (EUR 2,507.01)

3720 Payroll liabilities

3730 Wage and church tax payables

3740 Social security liabilities

3746
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Financial Year Prior Year
EUR EUR

2,158,756.63 1,237,747.89

2,158,756.63 1,237,747.89

Commercial law



Income statement accounts from 01/04/2022 to 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

Account

Carried
forward

4125
4338
4339
4400
4730

4930

4935

4830
4840
4847
4972

4840

5200
5400
5425
5730
5736
5800
5880
5881

5900
5951

6000
6010
6020
6075
6080

Description

Sales

Tx-xmpt intra-EU dlvrs 4 no. 1b UStG
Tax-exempt sales 3rd country
Tax-exempt sales EU-country
Revenue, 19% VAT

Cash discounts granted

Income from reversal of provisions
Income from reversal of provisions

Income from reversal of special tax-
allowable reserves
Inc. reversal of other tax reservers

Miscellaneous other operating income
Other operating income

Currency translation gains

Cur. transl. gains (not s. 256a HGB)
Refunds AAG

of which currency translation gains
EUR 0.00 (EUR 16.25)
Currency translation gains

Cost of raw materials, consumables and
supplies, and of purchased merchandise
Cost of merchandise

Cost of merchandise, 19% input tax
Intra-EU acqgstns, 19% input tax/VAT

Cash discounts received

Cash discounts received, 19% input tax
Delivery costs

Chngs invntries r/c/s, purch. merch.
Changes in inventories of purch.merch.

Expenses for purchased services
Purchased services
Cash disc.rcvd serv 13b UStG, 19% tx/VAT

Wages and salaries

Wages and salaries

Wages

Salaries

Employment agency subsidies
Capital-forming payments

EUR

186,148.00
907,722.48
2,490,898.25
81,931.00
0.00

800.00
0.00
0.00

818.72.

3,295,678.00

38,520.51

19,283.00
0.25-

0.00

12,575.22
37,389.61-

35,290.97-

0.00
6.70-

600.00
3,000.00
182,150.00
600.00-
319.08

Financial Year
EUR

3,666,699.73

0.00

1,366.60

1,618.72

3,293,375.90

6.70-

185,469.08

190,846.77
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Prior Year
EUR

35,688.00
92,268.46
691,911.20
345,245.00
0.70-
1,165,111.96

46,800.00

0.00

0.00
16.25
1,286.05
51591
1,818.21

999,283.93
57,275.83
35,557.20

0.05-

6.07-
10,573.34
72,609.96

87,361.80-
1,087,932.34

7,524.67
0.00
7,524.67

7,516.13
0.00
170,069.83
11,150.37-
319.08
166,754.67

48,481.51-

Commercial law



Income statement accounts from 01/04/2022 to 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

Account

Brought
forward

6110
6120

6310

6420
6430

6495

6595

6640
6644
6650
6660
6663
6664

6740
6770

6300
6800
6805
6810
6815
6825
6827
6830
6855

Carried
forward

Description

Social security costs and expenses related

to pension plans and for support
Statutory social security expenses
Contrb. to occup. health/safety agency

Occupancy costs
Rent (immovable property)

Insurance premiums, fees and
contributions

Contributions

Other levies

Cost of third-party repairs and
maintenance
Hardware / software maintenance expenses

Vehicle costs
Third-party vehicle expenses

Advertising and travel expenses
Entertainment expenses

Non-deductible entertainm. expenses
Employee travel expenses

Employee trav. expn, accommodation costs
Employee travel expnses, cost of travel
Employee trav. expn, addnl substnc costs

Selling and distribution expenses
Outgoing freight
Selling commissions

Miscellaneous operating costs
Other operating expenses

Postage

Telephone

Fax and Internet expenses

Office supplies

Legal and consulting expenses
Period-end closing and audit costs
Bookkeeping expenses

Incidental monetary transaction costs
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Financial Year Prior Year

EUR EUR EUR
190,846.77 48,481.51-

27,441.71 28,514.43
590.84 625.75
28,032.55 29,140.18

2,716.10 6,652.98

370.00 142.50
0.00 33.00
370.00 175.50

50.00 1,036.92

0.00 1,296.78

506.73 0.00
217.17 0.00
1,463.85 1,118.10
0.00 357.67
761.69 0.00
260.00 228.00
3,209.44 1,703.77

0.00 873.06-
73,323.82 38,028.38
73,323.82 37,155.32

63.03 0.00
755.79 423.60
2,505.55 1,937.63
276.89 264.89
28.55 135.18
358.92 5,710.94
3,000.00 3,000.00
5,864.00 6,845.84
3,077.91 3,046.11
15,930.64 21,364.19

67,214.22 147,007.15-

Commercial law



Income statement accounts from 01/04/2022 to 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

Page 10

Financial Year Prior Year
Account Description EUR EUR EUR
Brought 67,214.22 147,007.15-
forward
Miscellaneous other operating expenses
6880 Currency translation losses 4.10 5.77
6881 Cur. transl. losses (not s. 256a HGB) 254.66 69.46
6960 Prior-period expenses 4,270.31 0.00
4,529.07 75.23
of which currency translation losses
EUR 4.10 (EUR 5.77)
6880 Currency translation losses
Interest and similar expenses
7316 Interest on shareholder loans 10,284.48 8,088.25
Net income for the financial year 52,400.67 155,170.63-

Commercial law
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Receivables and payables as at 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

LIST OF RECEIVABLES
RECEIVABLES WITH DEBIT BALANCE

Financial Year Prior Year

Account Description EUR EUR EUR
10102 Air Fire S.p.A 27,440.00 0.00
10104 Westport Fuel Systems Netherlands B.V 12,230.40 0.00
10301 CP Industries USA (CPI) 37,500.00 7,500.00
10303 Calvera 3,194.10 3,194.10
10501 EKC International FZE 50,502.28 12,421.46
10502 Everest Kanto Cylinder Limited - Indien 0.00 39,210.10
10504 Elpigas Sp. z.0.0. Sp. K. 55,036.80 55,036.80
10707 Gea Energia Crio S.L. 58,955.25 1,035.00
11001 Kidde Fire Protection 124,992.00 0.00
11002 Firetec Systems Limited 26,488.80 0.00
11504 Piccini Paolo spa 21,900.00 0.00
12003 SOL S.p.A. Italien 933,710.00 58,880.00
12010 Siemens Schweiz AG 0.00 212,384.20
12103 Tecnocryo Spa 13,021.62 33,250.90
1,364,971.25 422,912.56

Receivables with debit balance 1,364,971.25 422,912.56

Commercial law



Receivables and payables as at 31/03/2023

EKC Europe GmbH Vertriebs- & Entwicklungsgesellschaft, Duisburg

LIST OF PAYABLES
PAYABLES WITH CREDIT BALANCE

Account

70206
70504
70505
70704
70777
70901
70902
71202
71203
71204
71708
72100
72300

Description

Bohlender GmbH

Everest Kanto Cylinder Limited (Indien)
Everest Kanto Cylinders FZE (Dubai)

Gas Containments and Equipments srl /GCE
Go Up Systems

Immobilienmanagement Duisburg IMD

IHK

Mail Boxes Inc.

Maersk Line

Mussi, Diego

RSCW Manufakrut fir Medien GmbH "KS36"

Telekom Deutschland GmbH
Vietmeier & Kollegen Stb.GmbH & Co. KG

Payables with credit balance

EUR

2,211.51
0.00
1,771,108.41
14,393.40
59.50
0.00
190.00
110.35
150.00
0.00
119.12
0.00

0.00

Financial Year
EUR

1,788,342.29
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Prior Year
EUR

2,099.53
99,934.00
825,430.66
0.00

0.00
2,144.28
0.00

59.35

0.00
1,331.40
0.00

68.23
380.80
931,448.25

1,788,342.29

931,448.25

Commercial law



Anhang

Allgemeine Angaben zum
Jahresabschluss

Angabe zur Identifikation der Gesellschaft

Firmenname: EKC Europe GmbH
Firmensitz: Duisburg
Registereintrag: Handelsregister
Registergericht: Duisburg
Register-Nr.: HRB 24335

Angaben zur Vermittlung eines besseren
Einblicks in die Vermdgens-, Finanz- und
Ertragslage

Die Gesellschaft hat ein vom Kalenderjahr
abweichendes Wirtschaftsjahr. Das
Wirtschaftsjahr endet zum 31.03. eines Jahres.

Angaben zu Bilanzierungs- und
Bewertungsmethoden

Bilanzierungs- und Bewertungsgrundsatze

Das Sachanlagevermégen wurde zu
Anschaffungs- bzw. Herstellungskosten
angesetzt und, soweit abnutzbar, um planmafige
Abschreibungen vermindert.

Die planméRigen Abschreibungen wurden nach
der voraussichtlichen Nutzungsdauer der
Vermdgensgegenstande linear vorgenommen.

Forderungen und Wertpapiere wurden unter
Berucksichtigung aller erkennbaren Risiken
bewertet.

Die Steuerriickstellungen beinhalten ggf. die das
Geschéaftsjahr betreffenden, noch nicht
veranlagten Steuern.

Die sonstigen Ruckstellungen wurden fir alle
weiteren ungewissen Verbindlichkeiten gebildet.
Dabei wurden alle erkennbaren Risiken
beriicksichtigt.

Verbindlichkeiten wurden zum Erfillungsbetrag
angesetzt.

Notes

General information on annual
accounts

Information on the identification of the
company

corporate name: EKC Europe GmbH
registered office: Duisburg

register: Handelsregister

registration court: Duisburg
registration-No.: HRB 24335

Information giving a fair view into net assets,
financial position and results

The Company has a financial year that differs
from the calendar year. The financial year ends
on 31.03. each year.

Information on accounting and valuation
methods

Accounting and valuation principles

Tangible fixed assets were valued at acquisition
or production cost and , if subject to depreciation
, reduced by scheduled depreciation.

The depreciation is calculated linearly over the
expected useful lives of the assets.

Receivables and securities are valued taking into
account all identifiable risks.

The tax provisions include taxes of this financial
year, that have not been assessed yet.

The other provisions were made for all other
contingent liabilities. ldentifiable risks have been
considered.

Liabilities are recognized at their settlement
amount.




Grundlagen fir die Umrechnung von
Fremdwahrungsposten in Euro

Der Jahresabschluss enthalt auf fremde
Wahrung lautende Sachverhalte, die in EUR
umgerechnet wurden.

Forderungen und Verbindlichkeiten in fremder
Waéhrung sind mit dem Devisenkassamittelkurs
am Bilanzstichtag bewertet. Soweit der Kurs am
Tage des Geschéftsvorfalles bei Forderungen
darunter bzw. bei Verbindlichkeiten dariber lag,
ist dieser angesetzt.

Gegenuber dem Vorjahr abweichende
Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden

Die Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden
des Vorjahres wurden beibehalten.

Angaben zur Bilanz

Angaben zu Ausleihungen, Forderungen und
Verbindlichkeiten gegeniber Gesellschaftern

(8 42 Abs. 3 GmbHG / § 264c Abs. 1 HGB)

Rechte und Pflichten gegentiber den
Gesellschaftern:

Sachverhalte Betrag

TEUR
Ausleihungen 0
Forderungen 0
Verbindlichkeiten 2.153,3

Betrag der Verbindlichkeiten mit einer
Restlaufzeit > 5 Jahre und der
Sicherungsrechte

Der Gesamtbetrag der bilanzierten
Verbindlichkeiten mit einer Restlaufzeit von mehr
als 5 Jahren betragt EUR 0,00.

Der Gesamtbetrag der bilanzierten
Verbindlichkeiten, die durch Pfandrechte oder
ahnliche Rechte gesichert sind, betragt EUR
0,00.

Die nachfolgenden Sicherungsarten und
Sicherungsformen sind mit den Verbindlichkeiten
verbunden: KEINE

Angabe zu Restlaufzeitvermerken
Der Betrag der Forderungen mit einer

Restlaufzeit gréRer einem Jahr betragt
TEUR 0,00.

Basis for the translation of foreign currency
items in euros

The financial statements includes foreign
currency matters that were converted into EUR.

Receivables and liabilities in foreign currencies
are valued at the spot exchange rate at the
balance sheet date. If the rate on the transaction
date was below for receivables or above for
liabilities, this different rate was set.

Compared with the previous different
accounting and valuation methods

The accounting policies adopted in the previous
year were retained.

Balance Sheet Information

Information on loans, receivables and
liabilities to shareholders

(842 para3GmbHG / § 264c para 1 HGB )

Rights and obligations of the company vis-a-vis
the shareholders:

facts amount
TEUR
loans 0
receivables 0
liabilities 2,153.3

Amount of liabilities with aresidual term >5
years and the security interest

The total amount of recognized liabilities with a
residual term of more than five years amounted
to EUR 0.00.

The total amount of recognized liabilities that are
secured by liens or similar rights, amounted to
EUR 0.00.

The following types and forms of security are
associated with the liabilities : NONE
Information on residual maturity notes

The amount of receivables with a remaining term
of more than one year is TEUR 0,00.




Der Betrag der Verbindlichkeiten mit einer
Restlaufzeit bis zu einem Jahr betragt TEUR
1.788,3.

Sonstige Angaben
Geschaftsfuhrer

Wahrend des abgelaufenen Geschéftsjahrs
wurden die Geschéfte des Unternehmens durch
folgende Personen geflhrt: Pushkar Kumar
Khurana, India (Managing Director of EKC
International FZE, Dubai)

Konzernzugehorigkeit

Die EKC Europe GmbH wurde in den
Konzernabschluss der EKC International FZE,
Dubai einbezogen.

Weitere Angaben

Die bilanzielle Uberschuldung ist zuriickzufiihren
auf die entstandenen und erwarteten
Anlaufverluste durch die Neugriindung bzw.
NeuerschlieRung des europaischen
Absatzmarktes. Die Gesellschafterin hat diesen
Anlaufverlust durch ausreichende variable
Darlehenshingabe gedeckt (konzerninterne
Malnahmen i.S. eines Kapitalersatzes).
Ebenfalls ist die Liquiditatssituation der
Gesellschaft durch ausreichende Zahlungsziele
gesichert, so dass die Geschéftsfuhrung der
Auffassung ist, dass die Annahme der
Unternehmensfortfiihrung gegeben ist.

Vorschlag zur Ergebnisverwendung

Die Geschéftsfuhrung schlagt in
Ubereinstimmung mit den Gesellschaftern die
folgende Ergebnisverwendung vor:

Der Jahresuberschuss des Geschéaftsjahres wird
mit dem bestehenden Verlustvortrag verrechnet
und ins neue Geschéftsjahr vorgetragen.

The amount of liabilities with a residual term of
up to one year is TEUR 1,788.3.

Other Information
Managing Director

During the past fiscal year, the company's was
managed by the following people: Pushkar
Kumar Khurana , India (Managing Director of
EKC International FZE , Dubai )

Group Affiliation

The EKC Europe GmbH was included in the
consolidated financial statements of EKC
International FZE, Dubai .

Further information

The balance sheet deficit is due to the incurred
and expected start-up losses through the
foundation or development of the European sales
market. The shareholder has these start-up loss
covered by sufficient variable loan commitment
(intra-group measures in the sense of a capital
replacement). Also, the liquidity situation of the
Company is due to sufficient payment terms
secured, so the executive board considers that
the going concern assumption is given.

Proposal for Appropriation of the result

The managing directors propose in accordance
with the shareholders the following appropriation
of the result :

The net profit for the financial year is offset
against the existing loss carryforward and carried
forward to the new financial year.

Unterschrift des Geschaftsfihrers
Signature of the managing director
Duisburg, 05.04.2023

Unterschrift
Signature

Ort, Datum
Place, date




Everest Kanto Cylinder Limited

Subsidiary Name:

EKC Europe

Statement of Unhedged foreign currency exposure with Other Than Related Parties

As on March 31, 2023

As on March 31, 2023

As on March 31, 2023

Unhedged foreign currency exposure Currency - - - -
With Other Than Related Parties With Related Parties Total

GBP -

usbD 41.848,88
Creditors usD - - -
Advance to Suppliers -
Advance received from Customers -
Loans Given -
Loans Borrowed -
Interest Payable -
Interest Receivable -
Bank Balances CZK
Bank Balances usD -
Cash Balances usD 92,23 92
Other Receivables (Please specify) -
Other Payables (Please specify) -
Others (Please specify) -

92 41.849 92




Anlage:

Debitoren
USD 22-015 EKC FZE
USD 22-016 EKC FZE
USD 22-018 EKC FZE
USD 22-015 EKC FZE
USD 22-016 EKC FZE
USD 22-018 EKC FZE
USD 22-010 EKC FZE

11.429,62
2.921,51
7.143,51
4.388,19
7.069,85
1.729,40
7.421,46

42.103,54

12.480,00
3.190,00
7.800,00
4.680,00
7.540,00
1.844,40
8.686,08

uUsD / GBP

46.220,48

Kurs 31.03.23 Kurs AK

1,09
1,09
1,09
1,09
1,09
1,09
1,09

1,09
1,09
1,09
1,07
1,07
1,07
1,17

Max. AK
11.429,62 €
2.921,51 €
7.143,51 €
4.388,19 €
7.069,85 €
1.729,40 €
7.421,46 €

Bewertung 31.12.2023
11.429,62 €

2.921,51€

7.143,51 €

4.303,45 €

6.933,33 €

1.696,00 €

7.421,46 €



EKC-Europe Salary Details - FY 2021-22
Limke Schulte total Q1
reimbursement
Total Gross SV-AG Share Pay-G Total Total Gross SV-AG Share Pay-G Total Total Gross ~ SV-AG Share Pay-G labour office Total
Apr22| 9.850,00€ 1.175,10€  193,88€ 11.218,98 €| 3.676,59€ 732,56 € 86,04 € 4.495,19€| 13.526,59¢€ 1.907,66 € 279,92 € 15.714,17 €
Mai 22 9.850,00€ 1.175,10€ 193,88 € 11.218,98 € 3.676,59 € 732,56 € 86,04 € 4.495,19 €] 13.526,59 € 1.907,66 € 279,92 € 15.714,17 €
Jun 22 9.850,00 € 1.175,10€ 193,88 € 11.218,98 € 3.676,59 € 732,56 € 86,04 € 4.495,19 €] 13.526,59 € 1.907,66 € 279,92 € 15.714,17 €
29.550,00€ 3.525,30€ 581,64 € 33.656,94 € 11.029,77€ 2.197,68 € 258,12 € 13.485,57 €] 40.579,77 € 5.722,98 € 839,76 € 0,00 € 47.142,51 €
#6020 / 6080 #6110 #6110 #6075
6.562,74 €
Limke Schulte total Q2
reimbursement
Total Gross SV-AG Share Pay-G Total Total Gross SV-AG Share Pay-G Total Total Gross ~ SV-AG Share Pay-G labour office Total
Jul 22 9.850,00 € 1.175,10€ 193,88 € 11.218,98 € 3.676,59 € 732,56 € 86,04 € 4.495,19 €] 13.526,59 € 1.907,66 € 279,92 € 15.714,17 €
Aug 22 9.850,00€ 1.175,10€ 193,88 € 11.218,98 € 3.676,59 € 732,56 € 86,04 € 4.495,19 €] 13.526,59 € 1.907,66 € 279,92 € -600,00 € 15.114,17 €
Sep 22| 10.150,00€ 1.175,10€ 193,88 € 11.518,98 € 3.976,59 € 732,56 € 86,04 € 4.795,19 €] 14.126,59 € 1.907,66 € 279,92 € 16.314,17 €
29.850,00€ 3.525,30€ 581,64 € 33.956,94 € 11.329,77€ 2.197,68 € 258,12 € 13.785,57 €] 41.179,77 € 5.722,98 € 839,76 € -600,00 € 47.142,51 €
#6020 / 6080 #6110 #6110 #6075
6.562,74 €
Limke Schulte total Q3
reimbursement
Total Gross SV-AG Share Pay-G Total Total Gross SV-AG Share Pay-G Total Total Gross ~ SV-AG Share Pay-G labour office Total
Okt 22 9.850,00 € 1.175,10€ 193,88 € 11.218,98 € 3.676,59 € 732,56 € 120,22 € 4.529,37 €] 13.526,59€ 1.907,66 € 314,10 € 15.748,35 €
Nov 22| 29.350,00€ 1.175,10€ 193,88 € 30.718,98 € 3.676,59 € 732,56 € 120,22 € 4.529,37 €] 33.026,59 € 1.907,66 € 314,10 € 35.248,35 €
Dez 22 9.850,00€ 1.175,10€ 193,88 € 11.218,98 € 3.676,59 € 732,56 € 120,22 € 4.529,37 €] 13.526,59 € 1.907,66 € 314,10 € 15.748,35 €
49.050,00 € 3.525,30€ 581,64 € 53.156,94 € 11.029,77€ 2.197,68 € 360,66 € 13.588,11 €] 60.079,77 € 5.722,98 € 942,30 € 0,00 € 66.745,05 €
#6020 / 6080 #6110 #6110
6.665,28 €
Limke Schulte total Q4
reimbursement
Total Gross SV-AG Share Pay-G Total Total Gross SV-AG Share Pay-G Total Total Gross  SV-AG Share Pay-G labour office Total
Jan 23 9.850,00 € 1.228,06 € 223,38 € 11.301,44 € 7.326,59€ 1.463,50€ 122,41 € 8.912,50€] 17.176,59 € 2.691,56 € 345,79 € 20.213,94 €
Feb 23 9.850,00 € 1.228,06 € 223,38 € 11.301,44 € 3.676,59 € 736,24 € 119,12 € 4.531,95€] 13.526,59 € 1.964,30 € 342,50 € 15.833,39 €
Mrz 23 9.850,00 € 1.228,06 € 223,38 € 11.301,44 € 3.676,59 € 736,24 € 119,12 € 4.531,95 €] 13.526,59 € 1.964,30 € 342,50 € 15.833,39 €
29.550,00 € 3.684,18 € 670,14 € 33.904,32 € 14.679,77 € 2.935,98 € 360,65 € 17.976,40 €] 44.229,77 € 6.620,16 € 1.030,79 € 0,00 € 51.880,72 €
#6020 / 6080 #6110 #6110
7.650,95 € total
Q1+Q2+Q3+Q4
I 138.000,00 € 14.260,08 € 2.415,06 € 154.675,14 €  48.069,08 € 9.529,02€ 1.237,55€ 58.835,65 € 186.069,08 € 23.789,10 € 3.652,61 € -600,00 € 212.910,79 €
| #6020 + #6080 #6110 #6110 #6000 -# 6075 |




EKC Europe

GmbH
Duisburg Comments / Explications
on
balance sheet
at 31.03.2022
ASSETS
Konto Bezeichnung EUR

1200 Trade debtors (see attached list of debtors)

Other assets

1350 Security Deposits 2.492,94
Deposit 2.492,94

1420 USt-Forderungen / VAT receivables 30.447,93
VAT 1/2023 30.447,93

1457 Receivables from social security 351,91
state subsidy 351,91

LIABILITIES AND EQUITY

Other accruals

3070 Sonstige Riickstellung / Other provision 0,00
3095 Riickstellungen JA / Provisions period-end (and other financials) 3.000,00

- period-end 31.03.2023 3.000,00

Creditors
3300 Trade payables (see attached list of creditors)
3510 Liabilities shareholder 41.006,20

- interest loan contract 06-09/2018 2.390,93

- interest loan contract 10-12/2018 2.067,29

- interest loan contract 01-03/2019 1.992,42

- interest loan contract 04-06/2019 2.014,55

- interest loan contract 07-09/2019 2.036,69

- interest loan contract 10-12/2019 2.036,69

- interest loan contract 01-03/2020 2.014,55

- interest loan contract 04-06/2020 2.014,55

- interest loan contract 07-09/2020 2.036,69

- interest loan contract 10-12/2020 2.036,69

- interest loan contract 01-03/2021 1.992,42

- interest loan contract 04-06/2021 2.014,55

- interest loan contract 07-09/2021 2.036,69

- interest loan contract 10-12/2021 2.044,59

- interest loan contract 01-03/2022 1.992,42

- interest loan contract 04-06/2022 2.014,55

- interest loan contract 07-09/2022 2.036,69

- interest loan contract 10-12/2022 2.036,69

- interest loan contract 01-23/2023 4.196,55



INTEREST @ 3 MONTH LIBOR +3 PERCENT PER ANNUM

SET 1ST DAY OF QUARTER 3,36% 3% 6,357%
FROM TO DAYS AMT (USD) |LIBOR RATE % INT % TOT';)L INT INIQJ'\Q—);'A' INT(EC(F’:(E,)\‘SE
Loans taken during period
Opening balance 1-Jan-23  31-Mar-23 90 €260.000 3,35670% 3%  6,35670% €16.527 €4.131,86
1-Jan-23  31-Mar-23 90 €4.071 3,35670% 3%  6,35670% €259 €64,69 (Tilgung 45.929,09 EUR am 09.10.2018)
TOTAL LOAN AMT €264.071 € 16.786 €4.196,55




Allgemeine Auftragsbedingungen fur Steuerberater, Steuerbevollméachtigte und Steuerberatungsgesellschaften
Die folgenden "Allgemeinen Auftragsbedingungen™ gelten fiir Vertrage zwischen Steuerberatern, Steuerbevollméchtigten und Steuerberatungsgesellschaften (im folgenden
“"Steuerberater” genannt) und ihren Auftraggebern, soweit nicht etwas anderes ausdriicklich schriftlich vereinbart oder gesetzlich zwingend vorgeschrieben ist.
Stand  Oktober 2017
§ 1 Umfang und Ausfiihrung des Auftrags

(1) Fur den Umfang der vom Steuerberater zu erbringenden Leistungen ist der erteilte Auftrag maBgebend.
(2) Der Auftrag wird nach den Grundsatzen ordnungsgemaRer Berufsausiibung ausgefiihrt.

(3) Der Steuerberater wird die vom Auftraggeber genannten Tatsachen, insbesondere Zahlenangaben, als richtig zugrunde legen. Soweit er Unrichtigkeiten feststellt, ist er
verpflichtet, darauf hinzuweisen. Die Priifung der Richtigkeit, VVollstandigkeit und OrdnungsméaRigkeit der (ibergebenen Unterlagen und Zahlen, insbesondere der Buchfiihrung
und Bilanz, gehért nur zum Auftrag, wenn dies schriftlich vereinbart ist.

(4) Der Auftrag stellt keine Vollmacht fiir die Vertretung vor Behorden, Gerichten und sonstigen Stellen dar. Sie ist gesondert zu erteilen. Ist wegen der Abwesenheit des
Auftraggebers eine Abstimmung mit diesem tber die Einlegung von Rechtshehelfen oder Rechtsmitteln nicht méglich, ist der Steuerberater im Zweifel zu fristwahrenden
Handlungen berechtigt und verpflichtet.

§ 2 Verschwiegenheitspflicht

(1) Der Steuerberater ist nach MaRgabe der Gesetze verpflichtet, iiber alle Tatsachen, die ihm im Zusammenhang mit der Ausfiihrung des Auftrags zur Kenntnis gelangen,
Stillschweigen zu bewahren, es sei denn, dass der Auftraggeber ihn schriftlich von dieser Verpflichtung entbindet. Die Verschwiegenheitspflicht besteht auch nach Beendigung
des Vertragsverhaltnisses fort.

(2) Die Verschwiegenheitspflicht besteht im gleichen Umfang auch fiir die Mitarbeiter des Steuerberaters.

(3) Die Verschwiegenheitspflicht besteht nicht, soweit die Offenlegung zur Wahrung berechtigter Interessen des Steuerberaters erforderlich ist. Der Steuerberater ist auch
insoweit von der Verschwiegenheitspflicht entbunden, als er nach den Versicherungsbedingungen seiner Berufshaftpflichtversicherung zur Information und Mitwirkung
verpflichtet ist.

(4) Gesetzliche Auskunfts- und Aussageverweigerungsrechte nach § 102 AO, § 53 StPO, § 383 ZPO bleiben unberihrt.

(5) Der Steuerberater darf Berichte, Gutachten und sonstige schriftliche AuRerungen iiber die Ergebnisse seiner Tétigkeit Dritten nur mit Einwilligung des Auftraggebers
aushandigen.

(6) Der Steuerberater ist berechtigt, personenbezogene Daten des Auftraggebers und dessen Mitarbeitern im Rahmen der erteilten Auftrage maschinell zu erheben und in einer
automatisierten Datei zu verarbeiten, soweit dies zur Vertragserfiillung notwendig ist. Der Steuerberater darf diese Daten einem Dienstleistungsrechenzentrum zur weiteren
Auftragsverarbeitung zu iibertragen, soweit er diese im Rahmen eines gesetzlich vorgeschriebenen Auftragsverarbeitungsvertrages auf Datenschutz verpflichtet hat.

(7) Dartiber hinaus besteht keine Verschwiegenheitspflicht, soweit dies zur Durchfiihrung eines Zertifizierungsaudits in der Kanzlei des Steuerberaters erforderlich ist und die
insoweit tatigen Personen bereits Uber ihre VVerschwiegenheitspflicht belehrt worden sind. Der Auftraggeber erklart sich damit einverstanden, dass durch den Zertifizierer/Auditor
Einsicht in seine — vom Steuerberater abgelegte und gefiihrte — Handakte genommen wird.

(8) Der Steuerberater hat beim Versand bzw. der Ubermittlung von Unterlagen, Dokumenten, Arbeitsergebnissen etc. auf Papier oder in elektronischer Form die
Verschwiegenheitsverpflichtung zu beachten. Der Auftraggeber stellt seinerseits sicher, dass er als Empfanger ebenfalls alle Sicherungsmalnahmen beachtet, dass die ihm
zugeleiteten Papiere oder Dateien nur den hierfir zustandigen Stellen zugehen.

(9) Dies gilt inshesondere auch fiir den Fax- und E-Mail-Verkehr. Zum Schutz der Gberlassenen Dokumente und Dateien sind die entsprechenden technischen und
organisatorischen MaBnahmen zu treffen. Sollten besondere tiber das normale Ma3 hinausgehende Vorkehrungen getroffen werden miissen, so ist eine entsprechende schriftliche
Vereinbarung tber die Beachtung zusétzlicher, sicherheitsrelevanter Manahmen zu treffen, insbesondere ob im E-Mail-Verkehr eine Verschliisselung vorgenommen werden
muss. Der Steuerberater ist nicht verpflichtet, den Mandanten auf derartige Risiken hinzuweisen und Lésungen anzubieten.

§ 3 Mitwirkung Dritter
(1) Der Steuerberater ist berechtigt, zur Ausfiihrung des Auftrags Mitarbeiter, fachkundige Dritte sowie datenverarbeitende Unternehmen heranzuziehen.

(2) Bei der Heranziehung von fachkundigen Dritten und datenverarbeitenden Unternehmen hat der Steuerberater dafiir zu sorgen, dass diese sich zur Verschwiegenheit
entsprechend § 2 Abs. 1 verpflichten.

(3) Der Steuerberater ist berechtigt, allgemeinen Vertretern (8 69 StBerG) sowie Praxistreuhandern (8 71 StBerG) im Falle ihrer Bestellung Einsichtnahme in die Handakten
i.S.d. § 66 Abs. 2 StBerG zu verschaffen.

(4) Der Steuerberater ist berechtigt, in Erfullung seiner gesetzlichen Pflichten, einen Beauftragten fiir den Datenschutz zu bestellen. Sofern der Beauftragte fiir den Datenschutz
nicht bereits nach § 2 Abs. 2 der Verschwiegenheitspflicht unterliegt, hat der Steuerberater dafiir Sorge zu tragen, dass der Beauftragte fir den Datenschutz sich mit Aufnahme
seiner Tétigkeit auf das Datengeheimnis verpflichtet.

§ 4 Mangelbeseitigung
(1) Der Auftraggeber hat Anspruch auf Beseitigung etwaiger Mangel. Dem Steuerberater ist Gelegenheit zur Nachbesserung zu geben.

(2) Beseitigt der Steuerberater die geltend gemachten Méngel nicht innerhalb einer angemessenen Frist oder lehnt er die Méngelbeseitigung ab, so kann der Auftraggeber auf
Kosten des Steuerberaters die Méangel durch einen anderen Steuerberater beseitigen lassen, bzw. nach seiner Wahl Herabsetzung der Vergitung oder Riickgangigmachung des
Vertrags verlangen.

(3) Offenbare Unrichtigkeiten (z. B. Schreibfehler, Rechenfehler) kdnnen vom Steuerberater jederzeit auch Dritten gegeniiber berichtigt werden. Sonstige Méangel darf der
Steuerberater Dritten gegeniiber mit Einwilligung des Auftraggebers berichtigen. Die Einwilligung ist nicht erforderlich, wenn berechtigte Interessen des Steuerberaters den
Interessendes Auftraggebers vorgehen.

§ 5 Haftung



(1) Der Steuerberater haftet fiir eigenes sowie fir das Verschulden seiner Erfiillungsgehilfen.
(2) Soweit ein Schadenersatzanspruch des Auftraggebers kraft Gesetzes nicht einer kiirzeren Verjahrungsfrist unterliegt, verjahrt er

e in drei Jahren von dem Zeitpunkt an, in dem der Anspruch entstanden ist, und der Auftraggeber von den den Anspruch begriindenden Umstanden und der Person des
Schuldners Kenntnis erlangt oder ohne grobe Fahrléssigkeit erlangen miisste,

o ohne Riicksicht auf die Kenntnis oder grob fahrl&ssige Unkenntnis in fiinf Jahren von seiner Entstehung an und

ohne Riicksicht auf seine Entstehung und die Kenntnis oder grob fahrléssige Unkenntnis in zehn Jahren von der Begehung der Handlung, der Pflichtverletzung oder dem
sonstigen den Schaden auslésenden Ereignis an. MaRgeblich ist die frilher endende Frist.

(3) Die in den Absétzen 1 und 2 getroffenen Regelungen gelten auch gegentiber anderen Personen als dem Auftraggeber, soweit ausnahmsweise im Einzelfall vertragliche
Beziehungen auch zwischen dem Steuerberater und diesen Personen begriindet werden.

(4) Der Anspruch des Auftraggebers gegen den Steuerberater auf Ersatz eines nach Abs. | fahrlassig verursachten Schadens wird auf 1.000.000 EUR (in Worten: eine Million
EUR) begrenzt.

(5) Von der Haftungshegrenzung ausgenommen sind Haftungsanspriiche fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit.

(6) Soweit im Einzelfall hiervon abgewichen, insbesondere die Haftung auf einen geringeren als den in Abs. 4 genannten Betrag begrenzt werden soll, bedarf es einer
schriftlichen Vereinbarung, die gesondert zu erstellen ist und dem Auftraggeber zusammen mit diesen Allgemeinen Auftragsbedingungen bei Vertragsabschluss ausgehandigt
werden soll.

§ 6 Pflichten des Auftraggebers

(1) Der Auftraggeber ist zur Mitwirkung verpflichtet, soweit es zur ordnungsgeméBen Erledigung des Auftrags erforderlich ist. Insbesondere hat er dem Steuerberater
unaufgefordert alle fiir die Ausfilhrung des Auftrags notwendigen Unterlagen vollstandig und so rechtzeitig zu Gbergeben, dass dem Steuerberater eine angemessene
Bearbeitungszeit zur Verfiigung steht. Entsprechendes gilt fiir die Unterrichtung tber alle VVorgange und Umsténde, die fiir die Ausfiihrung des Auftrags von Bedeutung sein
konnen. Der Mandant ist verpflichtet, alle schriftlichen und mindlichen Mitteilungen des Steuerberaters zur Kenntnis zu nehmen und bei Zweifelsfragen Riicksprache zu halten.

(2) Der Auftraggeber hat alles zu unterlassen, was die Unabhangigkeit des Steuerberaters oder seiner Erfiillungsgehilfen beeintréachtigen kénnte.

(3) Der Auftraggeber verpflichtet sich, Arbeitsergebnisse des Steuerberaters nur mit dessen schriftlicher Einwilligung weiterzugeben, soweit sich nicht bereits aus dem
Auftragsinhalt die Einwilligung zur Weitergabe an einen bestimmten Dritten ergibt.

(4) Setzt der Steuerberater beim Auftraggeber in dessen Raumen Datenverarbeitungsprogramme ein, so ist der Auftraggeber verpflichtet, den Hinweisen des Steuerberaters zur
Installation und Anwendung der Programme nachzukommen. Des weiteren ist der Auftraggeber verpflichtet und berechtigt, die Programme nur in dem vom Steuerberater
vorgeschriebenen Umfang zu vervielfaltigen. Der Auftraggeber darf die Programme nicht verbreiten. Der Steuerberater bleibt Inhaber der Nutzungsrechte. Der Auftraggeber hat
alles zu unterlassen, was der Austibung der Nutzungsrechte an den Programmen durch den Steuerberater entgegensteht.

§ 7 Unterlassene Mitwirkung und Annahmeverzug des Auftraggebers

Unterlasst der Auftraggeber eine ihm nach § 6 oder sonstige obliegende Mitwirkung oder kommt er mit der Annahme der vom Steuerberater angebotenen Leistung in Verzug, so
ist der Steuerberater berechtigt, eine angemessene Frist mit der Erklarung zu bestimmen, dass er die Fortsetzung des Vertrags nach Ablauf der Frist ablehnt. Nach erfolglosem
Ablauf der Frist darf der Steuerberater den Vertrag fristlos kiindigen (vgl. Nr. 10 Abs. 3). Unberiihrt bleibt der Anspruch des Steuerberaters auf Ersatz der ihm durch den Verzug
oder die unterlassene Mitwirkung des Auftraggebers entstandenen Mehraufwendungen sowie des verursachten Schadens, und zwar auch dann, wenn der Steuerberater von dem
Kuindigungsrecht keinen Gebrauch macht.

§ 8 Datenschutz

(1) Die Vertragspartner werden die jeweils anwendbaren datenschutzrechtlichen Bestimmungen beachten und entsprechend Art. 32 Abs. 4 DSGVO Malinahmen ergreifen, um
sicherzustellen, dass ihnen unterstellte Personen personenbezogene Daten nur auf Anweisung des Verantwortlichen verarbeiten.

(2) Verarbeitet und dbermittelt der Auftraggeber personenbezogene Daten an den Steuerberater, so steht er dafiir ein, dass er dazu nach den anwendbaren, insb.
datenschutzrechtlichen Bestimmungen berechtigt ist. Folgt die Berechtigung aus einer Einwilligung des Betroffenen, so stellt der Auftraggeber dem Steuerberater den Nachweis
der Einwilligung auf Verlangen unverziglich zur Verfigung. Der Auftraggeber kann mit dem Steuerberater MaBnahmen zur Datensicherung vereinbaren und es diesem
ermdglichen, sich tber die Einhaltung dieser Vereinbarungen zu informieren.

Im Falle eines VerstoRes stellt der Auftraggeber den Steuerberater von Anspriichen Dritter frei.

(3) Sofern die Voraussetzungen einer Auftragsverarbeitung (Art. 28 DSGVO) vorliegen, schlieBen die Vertragspartner einen gesonderten Vertrag zur Auftragsverarbeitung. Im
Falle von Widerspriichen zwischen diesem Vertrag und der Vereinbarung tiber die Auftragsverarbeitung geht Letztere Ersterem vor.

Im Falle der Auftragsverarbeitung gelten die folgenden Bestimmungen:

1. Der Steuerberater verarbeitet personenbezogene Daten nur auf dokumentierte Weisung des Auftraggebers. Der Auftraggeber ist im Rahmen dieser Auftragsverarbeitung fiir die
Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen der Datenschutzgesetze, insbesondere fiir die RechtméBigkeit der Datenweitergabe an den Steuerberater, sowie fiir die
RechtmaBigkeit der Datenverarbeitung allein verantwortlich (»Verantwortlicher« im Sinne des Art. 4 Nr. 7 DS-GVO).

2. Den Steuerberater treffen im Rahmen der Auftragsverarbeitung die folgenden Pflichten:

a. Der Steuerberater wird in seinem Verantwortungsbereich die innerbetriebliche Organisation so gestalten, dass sie den besonderen Anforderungen des Datenschutzes gerecht
wird. Er wird technische und organisatorische Mafinahmen zum angemessenen Schutz der Daten des Auftraggebers treffen, die den Anforderungen der Datenschutz--
Grundverordnung (Art. 32 DS-GVO) geniigen. Der Steuerberater hat technische und organisatorische MaBnahmen zu treffen, die die Vertraulichkeit, Integritét, VVerfiigharkeit
und Belastbarkeit der Systeme und Dienste im Zusammenhang mit der VVerarbeitung auf Dauer sicherstellen. Der Auftraggeber tragt die Verantwortung dafiir, dass diese fiir die
Risiken der zu verarbeitenden Daten ein angemessenes Schutzniveau bieten. Der Steuerberater gewahrleistet, ein Verfahren zur regelmagigen Uberpriifung der Wirksamkeit der
technischen und organisatorischen Manahmen zur Gewahrleistung der Sicherheit der Verarbeitung einzusetzen (Art. 32 Abs. 1 lit. d) DS-GVO).

b. Der Steuerberater gewahrleistet, dass es den mit der Verarbeitung der Daten des Auftraggebers befassten Mitarbeitern und anderen fiir den Steuerberater tétigen Personen
untersagt ist, die Daten auerhalb der Weisung zu verarbeiten. Ferner gewahrleistet der Steuerberater, dass sich die zur Verarbeitung der personenbezogenen Daten befugten
Personen zur Vertraulichkeit verpflichtet haben oder einer angemessenen gesetzlichen Verschwiegenheitspflicht unterliegen. Die Vertraulichkeits-/ Verschwiegenheitspflicht
besteht auch nach Beendigung des Vertragsverhaltnisses fort.



c. Der Steuerberater nennt dem Auftraggeber einen Ansprechpartner fir im Rahmen des Vertrages anfallende Datenschutzfragen.

d. Nach Ende des Vertragsverhaltnisses kann der Auftraggeber die Ubergabe der vertragsgegensténdlichen Daten verlangen. Vergiitung und SchutzmaRnahmen hierzu sind
gesondert zu vereinbaren, sofern nicht im Vertrag bereits vereinbart.

e. Im Falle einer Inanspruchnahme des Auftraggebers durch eine betroffene Person hinsichtlich etwaiger Anspriiche nach Art. 82 DS-GVO, verpflichtet sich der Steuerberater
den Auftraggeber bei der Abwehr des Anspruches im Rahmen seiner Mdglichkeiten zu unterstiitzen.

3. Den Auftraggeber treffen im Rahmen der Auftragsverarbeitung die folgenden Pflichten:

a. Der Auftraggeber hat den Steuerberater unverziiglich und vollstandig zu informieren, wenn er in den Auftragsergebnissen Fehler oder UnregelmaBigkeiten bzgl.
datenschutzrechtlicher Bestimmungen feststellt.

b. Im Falle einer Inanspruchnahme des Auftraggebers durch eine betroffene Person hinsichtlich etwaiger Anspriiche nach Art. 82 DS-GVO, gilt § 8 Abs. 3 Nr. 2e entsprechend.
c. Der Auftraggeber nennt dem Steuerberater den Ansprechpartner fiir im Rahmen des Vertrages anfallende Datenschutzfragen.

4. Wendet sich eine betroffene Person mit Forderungen zur Berichtigung Léschung oder Auskunft an den Steuerberater, wird der Steuerberater die betroffene Person an den
Auftraggeber verweisen, sofern eine Zuordnung an den Auftraggeber nach Angaben der betroffenen Person méglich ist und leitet den Antrag der betroffenen Person unverziiglich
an den Auftraggeber weiter. Der Steuerberater haftet nicht, wenn das Ersuchen der betroffenen Person vom Auftraggeber nicht, nicht richtig oder nicht fristgerecht beantwortet
wird.

5. Der Steuerberater weist dem Auftraggeber die Einhaltung der in diesem Vertrag niedergelegten Pflichten mit geeigneten Mitteln nach.

6. Sollten im Einzelfall Inspektionen durch den Auftraggeber oder einen von diesem beauftragten Priifer erforderlich sein, werden diese zu den tblichen Geschéftszeiten ohne
Stdrung des Betriebsablaufs nach Anmeldung unter Berticksichtigung einer angemessenen Vorlaufzeit durchgefiihrt. Der Steuerberater darf diese von der vorherigen Anmeldung
mit angemessener Vorlaufzeit und von der Unterzeichnung einer VVerschwiegenheitserklarung hinsichtlich der Daten anderer Kunden und der eingerichteten technischen und
organisatorischen Manahmen abhéngig machen. Sollte der durch den Auftraggeber beauftragte Prifer in einem Wettbewerbsverhaltnis zu dem Steuerberater stehen, hat der
Steuerberater gegen diesen ein Einspruchsrecht.

Fir die Unterstiitzung bei der Durchfiihrung einer Inspektion darf der Steuerberater eine VVergiitung verlangen, wenn dies zuvor vereinbart ist. Der Aufwand einer Inspektion ist
fir den Steuerberater grundsétzlich auf einen Tag pro Kalenderjahr begrenzt.

§ 9 Bemessung der Vergltung

(1) Der Auftraggeber wird darauf hingewiesen, dass statt der gesetzlichen Gebihren in Textform eine héhere oder niedrigere Gebiihr vereinbart werden kann. (Hinweis nach § 4
Abs. 4 StBVV)

Wird keine abweichende Vereinbarung getroffen, bemisst sich die Vergiitung (Gebuhren und Auslagenersatz) des Steuerberaters fiir seine Berufstatigkeit nach § 33 StBerG.
(2) Fur Tatigkeiten, die in der VVergitungsverordnung oder der Vereinbarung keine Regelung erfahren, gilt die tibliche Vergiitung (§ 612 Abs. 2 und § 632 Abs. 2 BGB).
(3) Eine Aufrechnung gegeniiber einem Vergiitungsanspruch des Steuerberaters ist nur mit unbestrittenen oder rechtskréftig festgestellten Forderungen zulassig.

§ 10 Vorschuss

(1) Fur bereits entstandene und die voraussichtlich entstehenden Gebiihren und Auslagen kann der Steuerberater einen Vorschuss fordern.

(2) Wird der eingeforderte VVorschuss nicht gezahlt, kann der Steuerberater nach vorheriger Ankiindigung seine weitere Tétigkeit fiir den Mandanten einstellen, bis der VVorschuss
eingeht. Der Steuerberater ist verpflichtet, seine Absicht, die Tatigkeit einzustellen, dem Mandanten rechtzeitig bekannt zu geben, wenn dem Auftraggeber Nachteile aus einer
Einstellung der Tétigkeit erwachsen kdnnen.

§ 11 Beendigung des Vertrags

(1) Der Vertrag endet durch Erfiillung der vereinbarten Leistungen, durch Ablauf der vereinbarten Laufzeit oder durch Kiindigung. Der Vertrag endet nicht durch den Tod, durch
den Eintritt der Geschaftsunfahigkeit des Auftraggebers oder im Falle einer Gesellschaft durch deren Auflsung.

(2) Der Vertrag kann — wenn und soweit er einen Dienstvertrag im Sinne der § 611, § 675 BGB darstellt — von jedem Vertragspartner auerordentlich nach MaRgabe des § 627
BGB gekiindigt werden; die Kiindigung hat schriftlich zu erfolgen. Soweit im Einzelfall hiervon abgewichen werden soll, bedarf es einer schriftlichen Vereinbarung, die
gesondert zu erstellen ist und dem Auftraggeber ausgehéndigt werden soll.

(3) Bei Kiindigung des Vertrags durch den Steuerberater sind zur Vermeidung von Rechtsverlusten des Auftraggebers in jedem Fall noch diejenigen Handlungen vorzunehmen,
die zumutbar sind und keinen Aufschub dulden (z. B. Fristverlangerungsantrag bei drohendem Fristablauf). Auch fiir diese Handlungen haftet der Steuerberater nach § 5.

(4) Der Steuerberater ist verpflichtet, dem Auftraggeber alles, was er zur Ausfiihrung des Auftrags erhélt oder erhalten hat und was er aus der Geschéftsbesorgung erlangt,
herauszugeben. AuBerdem ist der Steuerberater verpflichtet, dem Auftraggeber die erforderlichen Nachrichten zu geben, auf Verlangen tber den Stand der Angelegenheit
Auskunft zu erteilen und Rechenschaft abzulegen.

(5) Mit Beendigung des Vertrags hat der Auftraggeber dem Steuerberater die bei ihm zur Ausfiihrung des Auftrags eingesetzten Datenverarbeitungsprogramme einschlielich
angefertigter Kopien sowie sonstige Programmunterlagen unverziglich herauszugeben bzw. von der Festplatte zu l8schen.

(6) Nach Beendigung des Mandatsverhaltnisses sind die Unterlagen beim Steuerberater abzuholen.
§ 12 Vergutungsanspruch bei vorzeitiger Beendigung des Vertrags

Endet der Auftrag vor seiner vollstandigen Ausfilhrung, so richtet sich der Vergutungsanspruch des Steuerberaters nach dem Gesetz. Soweit im Einzelfall hiervon abgewichen
werden soll, bedarf es einer schriftlichen Vereinbarung, die gesondert zu erstellen ist und dem Auftraggeber ausgehéndigt werden soll.

§ 13 Handakten, Arbeitsergebnisse, Zurtickbehaltungsrechte

(1) Der Steuerberater hat die Handakten auf die Dauer von zehn Jahren nach Beendigung des Auftrags aufzubewahren. Diese Verpflichtung erlischt jedoch schon vor Beendigung
dieses Zeitraums, wenn der Steuerberater den Auftraggeber schriftlich aufgefordert hat, die Handakten in Empfang zu nehmen, und der Auftraggeber dieser Aufforderung binnen



sechs Monaten, nachdem er sie erhalten hat, nicht nachgekommen ist.

(2) Zu den Handakten im Sinne dieser Vorschrift gehéren alle Schriftstiicke, die der Steuerberater aus Anlass seiner beruflichen Tétigkeit von dem Auftraggeber oder fiir ihn
erhalten hat. Dies gilt jedoch nicht fir den Briefwechsel zwischen dem Steuerberater und seinem Auftraggeber und fiir die Schriftstiicke, die dieser bereits in Urschrift oder
Abschrift erhalten hat, sowie fiir die zu internen Zwecken gefertigten Arbeitspapiere.

(3) Auf Anforderung des Auftraggebers, spatestens nach Beendigung des Auftrags, hat der Steuerberater dem Auftraggeber die Handakten innerhalb einer angemessenen Frist
herauszugeben. Der Steuerberater kann von Unterlagen, die er an den Auftraggeber zuriickgibt, Abschriften oder Fotokopien anfertigen und zuriickbehalten.

(4) Der Steuerberater kann die Herausgabe seiner Arbeitsergebnisse und der Handakten verweigern, bis er wegen seiner Gebtihren und Auslagen befriedigt ist. Dies gilt nicht,
soweit die Zuriickbehaltung nach den Umsténden, insbesondere wegen verhaltnismaBiger Geringfiigigkeit der geschuldeten Betréage, gegen Treu und Glauben verstoRen wiirde.
Bis zur Beseitigung vom Auftraggeber rechtzeitig geltend gemachter Méngel ist der Auftraggeber zur Zuriickbehaltung eines angemessenen Teils der Vergiitung berechtigt.

§ 14 Information nach dem Verbraucherstreitbeilegungsgesetz

Wir sind gesetzlich nicht verpflichtet und auch nicht freiwillig dazu bereit, an einem Streitbeilegungsverfahren teilzunehmen.
§ 15 Anzuwendendes Recht und Erfillungsort

(1) Fur den Auftrag, seine Ausfiihrung und die sich hieraus ergebenden Anspriiche gilt nur deutsches Recht.

(2) Erfullungsort ist der Wohnsitz des Auftraggebers, wenn er nicht Kaufmann im Sinne des HGB ist.

§ 16 Wirksamkeit bei Teilnichtigkeit, Anderungen und Ergénzungen

(1) Falls einzelne Bestimmungen dieser Auftragsbedingungen unwirksam sein oder werden sollten, wird die Wirksamkeit der tibrigen Bestimmungen dadurch nicht bertihrt. Die
unwirksame Bestimmung ist durch eine giiltige zu ersetzen, die dem angestrebten Ziel méglichst nahe kommt.

(2) Anderungen und Ergénzungen dieser Auftragsbedingungen bediirfen der Schriftform.



